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 1. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), соотнесенных с планируемыми

результатами освоения ОПОП ВО 

Обучающийся, освоивший дисциплину (модуль), должен обладать следующими компетенциями:

 

Шифр

компетенции

Расшифровка

приобретаемой компетенции

ОК-1 способностью ориентироваться в системе общечеловеческих ценностей и

учитывать ценностно-смысловые ориентации различных социальных,

национальных, религиозных, профессиональных общностей и групп в

российском социуме  

ОК-10 способностью к осознанию своих прав и обязанностей как гражданин своей

страны; готовностью использовать действующее законодательство;

демонстрирует готовность и стремление к совершенствованию и развитию

общества на принципах гуманизма, свободы и демократии  

ОК-2 способностью руководствоваться принципами культурного релятивизма и

этическими нормами,предполагающими отказ от этноцентризма и уважение

своеобразия иноязычной культуры и ценностных ориентаций иноязычного

социума  

ОК-3 владением навыками социокультурной и межкультурной коммуникации,

обеспечивающими адекватность социальных и профессиональных контактов  

ОК-4 готовностью к работе в коллективе, социальному взаимодействию на основе

принятых моральных и правовых норм, проявлять уважение к людям, нести

ответственность за поддержание доверительных партнерских отношений  

ОК-5 способностью к осознанию значения гуманистических ценностей для

сохранения и развития современной цивилизации; готовностью принимать

нравственные обязательства по отношению к окружающей природе, обществу и

культурному наследию  

ОК-6 владением наследием отечественной научной мысли, направленной на решение

общегуманитарных и общечеловеческих задач  

ОК-9 способностью занимать гражданскую позицию в социально-личностных

конфликтных ситуациях  

ОПК-18 способностью ориентироваться на рынке труда и занятости в части,

касающейся своей профессиональной деятельности, владением навыками

экзистенциальной компетенции (изучение рынка труда, составление резюме,

проведение собеседования и переговоров с потенциальным работодателем)  

ПК-16 владением необходимыми интеракциональными и контекстными знаниями,

позволяющими преодолевать влияние стереотипов и адаптироваться к

изменяющимся условиям при контакте с представителями различных культур  

ПК-17 способностью моделировать возможные ситуации общения между

представителями различных культур и социумов  

 

Обучающийся, освоивший дисциплину (модуль):

 Должен знать: 

 - основные положения и методы социальные и гуманитарные, применяемые в ходе лингвистической

экспертизы спорных текстов  

- иметь общие познания в области лингвоэкспертной теории и практики  

- иметь общее представление об основных приемах и методах самостоятельного исследования системы языка

и основных закономерностях функционирования текстов разных типов (устных, письменных) и жанров и

способах изложения аргументированных выводов по результатам анализа  
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 Должен уметь: 

 - применять на практике основные положения и методы социальных и гуманитарных наук,  

- применяемые в ходе лингвистической экспертизы спорных текстов  

- применять в профессиональной деятельности знания в области лингвоэкспертной теории и практики  

 Должен владеть: 

 - положениями и методами социальных и гуманитарных наук, применяемыми в ходе лингвистической

экспертизы спорных текстов  

- системой знаний области лингвоэкспертной теории и практики  

 Должен демонстрировать способность и готовность: 

 - применять результаты освоения дисциплины в профессиональной деятельности.

 

 2. Место дисциплины (модуля) в структуре ОПОП ВО 

Данная дисциплина (модуль) включена в раздел "Б1.В.ОД.4 Дисциплины (модули)" основной профессиональной

образовательной программы 45.03.02 "Лингвистика (Теоретическая и прикладная лингвистика)" и относится к

обязательным дисциплинам.

Осваивается на 4 курсе в 7 семестре.

 

 3. Объем дисциплины (модуля) в зачетных единицах с указанием количества часов, выделенных на

контактную работу обучающихся с преподавателем (по видам учебных занятий) и на самостоятельную

работу обучающихся 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 5 зачетных(ые) единиц(ы) на 180 часа(ов).

Контактная работа - 72 часа(ов), в том числе лекции - 36 часа(ов), практические занятия - 36 часа(ов),

лабораторные работы - 0 часа(ов), контроль самостоятельной работы - 0 часа(ов).

Самостоятельная работа - 72 часа(ов).

Контроль (зачёт / экзамен) - 0 часа(ов).

Форма промежуточного контроля дисциплины: экзамен в 7 семестре.

 

 4. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на

них количества академических часов и видов учебных занятий 

4.1 Структура и тематический план контактной и самостоятельной работы по дисциплинe (модулю)

N

Разделы дисциплины /

модуля

Семестр

Виды и часы

контактной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Самостоятельная

работа

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

1.

Тема 1. Теоретические и

методические основы

лингвистической экспертизы.

Принципы классификации и виды

экспертиз.

7 6 6 0 12

2.

Тема 2. Дискредитация личности

как объект лингвистической

экспертизы

7 6 6 0 12

3.

Тема 3. Автороведческая

экспертиза как специальная

область приложения

лингвистических знаний

7 6 6 0 12

4.

Тема 4. Лингвоэкспертная практика

как объект изучения лингвистики и

юриспруденции

7 6 6 0 12

5.

Тема 5. Понятие оскорбления в

юриспруденции и лингвистике.

Современное законодательство о

нарушениях, связанных с

оскорблением личности

7 6 6 0 12
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N

Разделы дисциплины /

модуля

Семестр

Виды и часы

контактной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Самостоятельная

работа

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

6.

Тема 6. Лингвистический и

юридический статусы

лингвистической экспертизы по

делам об экстремизме

7 6 6 0 12

  Итого   36 36 0 72

4.2 Содержание дисциплины (модуля)

Тема 1. Теоретические и методические основы лингвистической экспертизы. Принципы классификации и

виды экспертиз.

Теоретические и методические основы лингвистической экспертизы. Принципы классификации и виды

экспертиз.

Предмет и объект лингвистической экспертизы. Текст как объект лингвистической экспертизы. Лингвистическая

экспертиза в ряду других экспертиз: общее и особенное.

Общие принципы экспертирования. Лингвистическая экспертиза как баланс противоречий.

Экспертиза как исследование и ее современные тенденции. Место лингвистической экспертизы в общей

классификации судебных экспертиз.Типовые вопросы лингвистического исследования по разным категориям

дел и пределы компетенции лингвиста-эксперта.

Тема 2. Дискредитация личности как объект лингвистической экспертизы

Дискредитация личности как объект лингвистической экспертизы. Факты и мнения как объект лингвистического

анализа в экспертизах по делам, связанным с клеветой и распространением заведомо ложных сведений.

Понятие социальной оценочности. Типологические признаки псевдоосоциальной оценочности в медиатекстах.

Тема 3. Автороведческая экспертиза как специальная область приложения лингвистических знаний

Автороведческая экспертиза как специальная область приложения лингвистических знаний.

Понятие индивидуального стиля речи, речевые навыки и умения, их классификация.

Тема 4. Лингвоэкспертная практика как объект изучения лингвистики и юриспруденции

Языковая личность и способы ее моделирования по тексту.

Возможности лингвистической экспертизы в оценке законодательных документов.

Лингвистическая экспертиза текстов рекламной коммуникации.

Тема 5. Понятие оскорбления в юриспруденции и лингвистике. Современное законодательство о

нарушениях, связанных с оскорблением личности 

Понятие оскорбления в юриспруденции и лингвистике.

Современное законодательство о нарушениях, связанных с оскорблением личности.

Типы лексики и фразеологии современного русского языка, обладающие инвективным (оскорбительным)

потенциалом

Тема 6. Лингвистический и юридический статусы лингвистической экспертизы по делам об экстремизме

Лингвистический и юридический статусы лингвистической экспертизы по делам об экстремизме.

Экспертные задачи по делам о возбуждении расовой, религиозной, национальной и социальной ненависти и

вражды (ст.ст. 280, 282 УК РФ).

Пределы компетенции лингвиста-эксперта по спорным речевым произведениям в связи с уголовными делами по

обвинению в экстремистской деятельности, а также возбуждении расовой, религиозной, национальной и

социальной ненависти и вражды (ст.ст. 280, 282 УК РФ). Призыв как предмет изучения лингвиста-эксперта по

делам, связанным с обвинением в экстремистской деятельности. Виды призывов и их содержание. Призыв как

речевой акт: типологические признаки.

 

 5. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы обучающихся по

дисциплинe (модулю) 

Самостоятельная работа обучающихся выполняется по заданию и при методическом руководстве преподавателя,

но без его непосредственного участия. Самостоятельная работа подразделяется на самостоятельную работу на

аудиторных занятиях и на внеаудиторную самостоятельную работу. Самостоятельная работа обучающихся

включает как полностью самостоятельное освоение отдельных тем (разделов) дисциплины, так и проработку тем

(разделов), осваиваемых во время аудиторной работы. Во время самостоятельной работы обучающиеся читают и

конспектируют учебную, научную и справочную литературу, выполняют задания, направленные на закрепление

знаний и отработку умений и навыков, готовятся к текущему и промежуточному контролю по дисциплине.
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Организация самостоятельной работы обучающихся регламентируется нормативными документами,

учебно-методической литературой и электронными образовательными ресурсами, включая:

Порядок организации и осуществления образовательной деятельности по образовательным программам высшего

образования - программам бакалавриата, программам специалитета, программам магистратуры (утвержден

приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 5 апреля 2017 года №301)

Письмо Министерства образования Российской Федерации №14-55-996ин/15 от 27 ноября 2002 г. "Об

активизации самостоятельной работы студентов высших учебных заведений"

Устав федерального государственного автономного образовательного учреждения "Казанский (Приволжский)

федеральный университет"

Правила внутреннего распорядка федерального государственного автономного образовательного учреждения

высшего профессионального образования "Казанский (Приволжский) федеральный университет"

Локальные нормативные акты Казанского (Приволжского) федерального университета

 

 6. Фонд оценочных средств по дисциплинe (модулю) 

6.1 Перечень компетенций с указанием этапов их формирования в процессе освоения образовательной

программы и форм контроля их освоения

Этап

Форма контроля Оцениваемые

компетенции

Темы (разделы) дисциплины

Семестр 7

  Текущий контроль    

1

Письменная работа

ОК-2 , ОК-3 , ОК-4 ,

ОК-1 , ОК-10 , ОК-5 ,

ОК-6 , ОК-9 , ОПК-18 ,

ПК-16 , ПК-17

2. Дискредитация личности как объект лингвистической

экспертизы

4. Лингвоэкспертная практика как объект изучения

лингвистики и юриспруденции

5. Понятие оскорбления в юриспруденции и лингвистике.

Современное законодательство о нарушениях, связанных с

оскорблением личности

6. Лингвистический и юридический статусы лингвистической

экспертизы по делам об экстремизме

2 Устный опрос

ОК-1 , ОК-10 , ОК-2 ,

ОК-3 , ОК-4 , ОК-5 ,

ОК-6 , ОК-9 , ОПК-18 ,

ПК-16 , ПК-17

1. Теоретические и методические основы лингвистической

экспертизы. Принципы классификации и виды экспертиз.

2. Дискредитация личности как объект лингвистической

экспертизы

3. Автороведческая экспертиза как специальная область

приложения лингвистических знаний

4. Лингвоэкспертная практика как объект изучения

лингвистики и юриспруденции

5. Понятие оскорбления в юриспруденции и лингвистике.

Современное законодательство о нарушениях, связанных с

оскорблением личности

6. Лингвистический и юридический статусы лингвистической

экспертизы по делам об экстремизме

3 Реферат

ОПК-18 , ПК-16 , ОК-4 ,

ОК-6 , ПК-17

2. Дискредитация личности как объект лингвистической

экспертизы

3. Автороведческая экспертиза как специальная область

приложения лингвистических знаний

5. Понятие оскорбления в юриспруденции и лингвистике.

Современное законодательство о нарушениях, связанных с

оскорблением личности

6. Лингвистический и юридический статусы лингвистической

экспертизы по делам об экстремизме

4 Дискуссия

ПК-16 , ОПК-18 , ОК-10 ,

ОК-2 , ОК-3 , ОК-9

1. Теоретические и методические основы лингвистической

экспертизы. Принципы классификации и виды экспертиз.

2. Дискредитация личности как объект лингвистической

экспертизы

4. Лингвоэкспертная практика как объект изучения

лингвистики и юриспруденции

5. Понятие оскорбления в юриспруденции и лингвистике.

Современное законодательство о нарушениях, связанных с

оскорблением личности

6. Лингвистический и юридический статусы лингвистической

экспертизы по делам об экстремизме
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Этап

Форма контроля Оцениваемые

компетенции

Темы (разделы) дисциплины

   Экзамен 

ОК-1, ОК-10, ОК-2,

ОК-3, ОК-4, ОК-5, ОК-6,

ОК-9, ОПК-18, ПК-16,

ПК-17 

 

6.2 Описание показателей и критериев оценивания компетенций на различных этапах их формирования,

описание шкал оценивания

Форма

контроля

Критерии

оценивания

Этап

Отлично Хорошо Удовл. Неуд.

Семестр 7

Текущий контроль

Письменная

работа

Правильно выполнены

все задания.

Продемонстрирован

высокий уровень

владения материалом.

Проявлены

превосходные

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

Правильно выполнена

большая часть

заданий.

Присутствуют

незначительные

ошибки.

Продемонстрирован

хороший уровень

владения материалом.

Проявлены средние

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

Задания выполнены

более чем наполовину.

Присутствуют

серьёзные ошибки.

Продемонстрирован

удовлетворительный

уровень владения

материалом.

Проявлены низкие

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

Задания выполнены

менее чем наполовину.

Продемонстрирован

неудовлетворительный

уровень владения

материалом.

Проявлены

недостаточные

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

1

Устный опрос В ответе качественно

раскрыто содержание

темы. Ответ хорошо

структурирован.

Прекрасно освоен

понятийный аппарат.

Продемонстрирован

высокий уровень

понимания материала.

Превосходное умение

формулировать свои

мысли, обсуждать

дискуссионные

положения.

Основные вопросы

темы раскрыты.

Структура ответа в

целом адекватна теме.

Хорошо освоен

понятийный аппарат.

Продемонстрирован

хороший уровень

понимания материала.

Хорошее умение

формулировать свои

мысли, обсуждать

дискуссионные

положения.

Тема частично

раскрыта. Ответ слабо

структурирован.

Понятийный аппарат

освоен частично.

Понимание отдельных

положений из

материала по теме.

Удовлетворительное

умение

формулировать свои

мысли, обсуждать

дискуссионные

положения.

Тема не раскрыта.

Понятийный аппарат

освоен

неудовлетворительно.

Понимание материала

фрагментарное или

отсутствует. Неумение

формулировать свои

мысли, обсуждать

дискуссионные

положения.

2

Реферат Тема раскрыта

полностью.

Продемонстрировано

превосходное

владение материалом.

Использованы

надлежащие

источники в нужном

количестве. Структура

работы соответствует

поставленным

задачам. Степень

самостоятельности

работы высокая.

Тема в основном

раскрыта.

Продемонстрировано

хорошее владение

материалом.

Использованы

надлежащие

источники. Структура

работы в основном

соответствует

поставленным

задачам. Степень

самостоятельности

работы средняя.

Тема раскрыта слабо.

Продемонстрировано

удовлетворительное

владение материалом.

Использованные

источники и структура

работы частично

соответствуют

поставленным

задачам. Степень

самостоятельности

работы низкая.

Тема не раскрыта.

Продемонстрировано

неудовлетворительное

владение материалом.

Использованные

источники

недостаточны.

Структура работы не

соответствует

поставленным

задачам. Работа

несамостоятельна.

3
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Форма

контроля

Критерии

оценивания

Этап

Отлично Хорошо Удовл. Неуд.

Дискуссия Высокий уровень

владения материалом

по теме дискуссии.

Превосходное умение

формулировать свою

позицию, отстаивать

её в споре, задавать

вопросы, обсуждать

дискуссионные

положения. Высокий

уровень этики ведения

дискуссии.

Средний уровень

владения материалом

по теме дискуссии.

Хорошее умение

формулировать свою

позицию, отстаивать

её в споре, задавать

вопросы, обсуждать

дискуссионные

положения. Средний

уровень этики ведения

дискуссии.

Низкий уровень

владения материалом

по теме дискуссии.

Слабое умение

формулировать свою

позицию, отстаивать

её в споре, задавать

вопросы, обсуждать

дискуссионные

положения. Низкий

уровень этики ведения

дискуссии.

Недостаточный

уровень владения

материалом по теме

дискуссии. Неумение

формулировать свою

позицию, отстаивать

её в споре, задавать

вопросы, обсуждать

дискуссионные

положения.

Отсутствие этики

ведения дискуссии.

4

Экзамен Обучающийся

обнаружил

всестороннее,

систематическое и

глубокое знание

учебно-программного

материала, умение

свободно выполнять

задания,

предусмотренные

программой, усвоил

основную литературу и

знаком с

дополнительной

литературой,

рекомендованной

программой

дисциплины, усвоил

взаимосвязь основных

понятий дисциплины в

их значении для

приобретаемой

профессии, проявил

творческие

способности в

понимании, изложении

и использовании

учебно-программного

материала.

Обучающийся

обнаружил полное

знание

учебно-программного

материала, успешно

выполнил

предусмотренные

программой задания,

усвоил основную

литературу,

рекомендованную

программой

дисциплины, показал

систематический

характер знаний по

дисциплине и

способен к их

самостоятельному

пополнению и

обновлению в ходе

дальнейшей учебной

работы и

профессиональной

деятельности.

Обучающийся

обнаружил знание

основного

учебно-программного

материала в объеме,

необходимом для

дальнейшей учебы и

предстоящей работы

по профессии,

справился с

выполнением заданий,

предусмотренных

программой, знаком с

основной литературой,

рекомендованной

программой

дисциплины, допустил

погрешности в ответе

на экзамене и при

выполнении

экзаменационных

заданий, но обладает

необходимыми

знаниями для их

устранения под

руководством

преподавателя.

Обучающийся

обнаружил

значительные пробелы

в знаниях основного

учебно-программного

материала, допустил

принципиальные

ошибки в выполнении

предусмотренных

программой заданий и

не способен

продолжить обучение

или приступить по

окончании

университета к

профессиональной

деятельности без

дополнительных

занятий по

соответствующей

дисциплине.

 

6.3 Типовые контрольные задания или иные материалы, необходимые для оценки знаний, умений,

навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций в процессе

освоения образовательной программы

Семестр 7

Текущий контроль

 1. Письменная работа

Темы 2, 4, 5, 6

Темы письменных работ:  

ТЕМА 1. Лингвистическая экспертиза текстов рекламной коммуникации.  

ТЕМА 2. Оскорбление в зеркале лингвистической экспертизы.  

ТЕМА 3. Лингвистическая экспертиза медиатекстов.  

ТЕМА 4.Речевой конфликт как проявление ненависти и вражды: проблемы лингвистического исследования

экстремистского текста.  

ТЕМА 5 Виды призывов и их содержание.  

ТЕМА 6 Призыв как речевой акт: типологические признаки.  

ТЕМА 7 Автороведческая экспертиза как специальная область приложения лингвистических знаний.  

ТЕМА 8 Понятие индивидуального стиля речи, речевые навыки и умения, их классификация.  

ТЕМА 9 Языковая личность и способы ее моделирования по тексту.  

ТЕМА 10 Возможности лингвистической экспертизы в оценке.
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 2. Устный опрос

Темы 1, 2, 3, 4, 5, 6

Контрольные вопросы:  

1. Предмет и объект лингвистической экспертизы.  

2. Текст как объект лингвистической экспертизы.  

3. Лингвистическая экспертиза в ряду других экспертиз: общее и особенное.  

4. Общие принципы экспертирования.  

5. Лингвистическая экспертиза как баланс противоречий.  

6. Экспертиза как исследование и ее современные тенденции.  

7. Место лингвистической экспертизы в общей классификации судебных экспертиз.  

8. Типовые вопросы лингвистического исследования по разным категориям дел и пределы компетенции

лингвиста-эксперта.  

9. Понятие оскорбления в юриспруденции и лингвистике.  

10. Современное законодательство о нарушениях, связанных с оскорблением личности.  

11. Понятие социальной оценочности.  

12. Типологические признаки псевдоосоциальной оценочности в медиатекстах.  

13. Лингвистический и юридический статусы лингвистической экспертизы по делам об экстремизме.  

14. Экспертные задачи по делам о возбуждении расовой, религиозной, национальной и социальной ненависти и

вражды (ст.ст. 280, 282 УК РФ).  

15. Пределы компетенции лингвиста-эксперта по спорным речевым произведениям в связи с уголовными делами

по обвинению в экстремистской деятельности, а также возбуждении расовой, религиозной, национальной и

социальной ненависти и вражды (ст.ст. 280, 282 УК РФ).  

16. Призыв как предмет изучения лингвиста-эксперта по делам, связанным с обвинением в экстремистской

деятельности.

 3. Реферат

Темы 2, 3, 5, 6

Темы рефератов:  

1.Современное законодательство о нарушениях, связанных с оскорблением личности .  

2. Проблема экспертной оценки оскорбления.  

3. Оскорбление как речевой акт.  

4. Вербальная агрессия.  

5. Лингвистическая экспертиза по защите чести и достоинства личности.  

6. Потенциальная конфликтность журналистского текста.  

7. Проблема лингвистического обеспечения федерального закона "О противодействии экстремистской

деятельности"  

8. Типы лексики и фразеологии современного русского языка, обладающие инвективным (оскорбительным)

потенциалом.  

9. Дискредитация личности как объект лингвистической экспертизы.  

10. Факты и мнения как объект лингвистического анализа в экспертизах по делам, связанным с клеветой и

распространением заведомо ложных сведений.

 4. Дискуссия

Темы 1, 2, 4, 5, 6

Темы для дискуссии:  

1.Оскорбление в правосознании юриста.  

2.Неприличная форма высказывания в лингвокриминалистическом анализе текста.  

3.Экспрессивные этнонимы как приметы языка вражды.  

4. Язык как феномен правовой коммуникации.  

5. Язык социального статуса.  

6. Русский язык в его естественном и юридическом бытии.  

7. Истина в языке и праве.  

8. Ошибки в антиэкстремистском законодательстве Российской Федерации.  

9. Современное законодательство о нарушениях, связанных с оскорблением личности.  

10. Типы лексики и фразеологии современного русского языка, обладающие инвективным (оскорбительным)

потенциалом.

 Экзамен 

Вопросы к экзамену:

1. Предмет и объект лингвистической экспертизы.  

2. Текст как объект лингвистической экспертизы. Лингвистическая экспертиза в ряду других экспертиз: общее и

особенное.  

3. Общие принципы экспертирования. Лингвистическая экспертиза как баланс противоречий.  

4. Экспертиза как исследование и ее современные тенденции.  

5. Место лингвистической экспертизы в общей классификации судебных экспертиз.  
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6. Типовые вопросы лингвистического исследования по разным категориям дел и пределы компетенции

лингвиста-эксперта.  

7. Понятие оскорбления в юриспруденции и лингвистике.  

8. Современное законодательство о нарушениях, связанных с оскорблением личности.  

9. Типы лексики и фразеологии современного русского языка, обладающие инвективным (оскорбительным)

потенциалом  

10. Дискредитация личности как объект лингвистической экспертизы.  

11. Факты и мнения как объект лингвистического анализа в экспертизах по делам, связанным с клеветой и

распространением заведомо ложных сведений.  

12. Понятие социальной оценочности. Типологические признаки псевдоосоциальной оценочности в медиатекстах.

 

13. Лингвистический и юридический статусы лингвистической экспертизы по делам об экстремизме.  

14. Экспертные задачи по делам о возбуждении расовой, религиозной, национальной и социальной ненависти и

вражды (ст.ст. 280, 282 УК РФ).  

15. Пределы компетенции лингвиста-эксперта по спорным речевым произведениям в связи с уголовными делами

по обвинению в экстремистской деятельности, а также возбуждении расовой, религиозной, национальной и

социальной ненависти и вражды (ст.ст. 280, 282 УК РФ).  

16. Призыв как предмет изучения лингвиста-эксперта по делам, связанным с обвинением в экстремистской

деятельности.  

17. Виды призывов и их содержание.  

18. Призыв как речевой акт: типологические признаки  

19. Автороведческая экспертиза как специальная область приложения лингвистических знаний.  

20. Понятие индивидуального стиля речи, речевые навыки и умения, их классификация.  

21. Языковая личность и способы ее моделирования по тексту.  

22. Возможности лингвистической экспертизы в оценке законодательных документов.  

6.4 Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, умений, навыков и (или)

опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций

В КФУ действует балльно-рейтинговая система оценки знаний обучающихся. Суммарно по дисциплинe (модулю)

можно получить максимум 100 баллов за семестр, из них текущая работа оценивается в 50 баллов, итоговая

форма контроля - в 50 баллов.

Для зачёта:

56 баллов и более - "зачтено".

55 баллов и менее - "не зачтено".

Для экзамена:

86 баллов и более - "отлично".

71-85 баллов - "хорошо".

56-70 баллов - "удовлетворительно".

55 баллов и менее - "неудовлетворительно".

Форма

контроля

Процедура оценивания знаний, умений, навыков и (или) опыта

деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций

Этап Количество

баллов

Семестр 7

Текущий контроль

Письменная

работа

Обучающиеся получают задание по освещению определённых теоретических

вопросов или решению задач. Работа выполняется письменно и сдаётся

преподавателю. Оцениваются владение материалом по теме работы,

аналитические способности, владение методами, умения и навыки,

необходимые для выполнения заданий.  

1 15

Устный опрос Устный опрос проводится на практических занятиях. Обучающиеся

выступают с докладами, сообщениями, дополнениями, участвуют в

дискуссии, отвечают на вопросы преподавателя. Оценивается уровень

домашней подготовки по теме, способность системно и логично излагать

материал, анализировать, формулировать собственную позицию, отвечать

на дополнительные вопросы.  

2 15

Реферат Обучающиеся самостоятельно пишут работу на заданную тему и сдают

преподавателю в письменном виде. В работе производится обзор материала

в определённой тематической области либо предлагается собственное

решение определённой теоретической или практической проблемы.

Оцениваются проработка источников, изложение материала, формулировка

выводов, соблюдение требований к структуре и оформлению работы,

своевременность выполнения. В случае публичной защиты реферата

оцениваются также ораторские способности.  

3 10
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Форма

контроля

Процедура оценивания знаний, умений, навыков и (или) опыта

деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций

Этап Количество

баллов

Дискуссия На занятии преподаватель формулирует проблему, не имеющую

однозначного решения. Обучающиеся предлагают решения, формулируют

свою позицию, задают друг другу вопросы, выдвигают аргументы и

контраргументы в режиме дискуссии. Оцениваются владение материалом,

способность генерировать свои идеи и давать обоснованную оценку чужим

идеям, задавать вопросы и отвечать на вопросы, работать в группе,

придерживаться этики ведения дискуссии.  

4 10

 Экзамен Экзамен нацелен на комплексную проверку освоения дисциплины. Экзамен

проводится в устной или письменной форме по билетам, в которых

содержатся вопросы (задания) по всем темам курса. Обучающемуся даётся

время на подготовку. Оценивается владение материалом, его системное

освоение, способность применять нужные знания, навыки и умения при

анализе проблемных ситуаций и решении практических заданий.

  50

 

 7. Перечень литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля) 

Освоение дисциплины (модуля) предполагает изучение основной и дополнительной учебной литературы.

Литература может быть доступна обучающимся в одном из двух вариантов (либо в обоих из них):

- в электронном виде - через электронные библиотечные системы на основании заключенных КФУ договоров с

правообладателями;

- в печатном виде - в Научной библиотеке им. Н.И. Лобачевского. Обучающиеся получают учебную литературу на

абонементе по читательским билетам в соответствии с правилами пользования Научной библиотекой.

Электронные издания доступны дистанционно из любой точки при введении обучающимся своего логина и пароля

от личного кабинета в системе "Электронный университет". При использовании печатных изданий библиотечный

фонд должен быть укомплектован ими из расчета не менее 0,5 экземпляра (для обучающихся по ФГОС 3++ - не

менее 0,25 экземпляра) каждого из изданий основной литературы и не менее 0,25 экземпляра дополнительной

литературы на каждого обучающегося из числа лиц, одновременно осваивающих данную дисциплину.

Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля),

находится в Приложении 2 к рабочей программе дисциплины. Он подлежит обновлению при изменении условий

договоров КФУ с правообладателями электронных изданий и при изменении комплектования фондов Научной

библиотеки КФУ.

 

 

 

 8. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети "Интернет", необходимых для

освоения дисциплины (модуля) 

Издательство "Лань" - http://e.lanbook.com/

Национальный корпус русского языка - www.ruscorpora.ru

Российская коммуникативная ассоциация (РКА) - www.russcomm.ru

сайт Высшей аттестационной комиссии - vak.ed.gov.ru

сайт Российской государственной библиотеки - www.rsl.ru

Справочно-информационный портал ?Грамота.ру? - www.gramota.ru

 

 9. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля) 

Учебная дисциплина 'Судебная лингвистическая экспертиза' является одной из основных дисциплин факультета

иностранных языков, входящей в федеральный компонент. Она составляет специфику и является наиболее

сложной для студентов, в силу того, что в школе данным знаниям не уделяется внимания, и абитуриенты

поступают в ВУЗ часто с отсутствием каких либо навыков. В связи с вышеуказанным фактом, у студентов могут

возникнуть сложности.  

Вся работа проводится на основе принципа сознательности. Студенты получают большой объем работы для

самостоятельной работы над упражнениями. В связи с тем, что ознакомление с теоретическим материалом

происходит на лекциях и на английском языке, одной из основных трудностей для студентов может быть

письменная запись теоретического материала. Поэтому рекомендуется обращаться к источникам научной

литературы, на которые ссылается преподаватель.  

При работе над теоретическим материалом рекомендуется комплексно подойти к исследуемой проблеме,

привлекая научную литературу. Студенты могут привлекать данные Internet источников с указанием электронного

адреса.  

Помимо упомянутых выше рекомендаций по организации работы с материалом, непременными условиями

овладения курсом являются:  
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- регулярное посещение лекций и практических занятий;  

- активное участие на практических занятиях;  

- самостоятельная работа.  

Устный опрос проводится преподавателем в форме ответов студента на поставленные вопросы. В конце ответа

студент должен быть готов отвечать на вопросы преподавателя. Студентам, присутствующим на занятии,

предлагается дополнять или уточнять ответ отвечающего и задавать вопросы в рамках обсуждаемой темы.  

Подготовка к дискуссии требует предварительной работы дома и в библиотеке. Студентам предлагается делать

записи, составлять планы, отмечать ключевые моменты и ориентиры, которые помогут на занятии строить свой

ответ. При возникновении проблемных ситуаций следует сформулировать вопросы, которые во время дискуссии

можно будет обсудить с участниками.  

Письменная работа является общей. Подготовка требует обобщения всего теоретического и практического

материала. Оформляя письменную работу, студент должен помнить, что работа должна отличаться целостностью,

а не представлять собой отдельные ответы на вопросы, поэтому следует использовать слова-связки и логические

переходы.  

Написание реферата предусматривает использование дополнительного материала, не рассматриваемого на

занятиях, а потому требует работы в библиотеке а так же с интернет источниками. Работа должна носить

логически последовательный, целостный характер. Готовая работа представляется студентом на занятии в

краткой форме, после чего следует обсуждение освещаемой темы, вопросы студентов и преподавателя. Объем

работы 10-15 печатных листов формата А4.  

В конце курса предусмотрен экзамен. При подготовке к экзамену необходимо опираться прежде всего на

источники, которые разбирались на практических занятиях в течение семестра. В каждом билете на экзамен

содержатся 2 вопроса. При ответе студентам необходимо продемонстрировать владение комплексом

информации по вопросам теории интерпретации, владеть основными понятиями и категориями предмета,

понимать роль и место дисциплины в системе и уметь изложить это в письменной и устной формах. Ответ должен

быть полным, правильным, свидетельствовать о глубоком понимании материала и умении им пользоваться, быть

грамотно изложенным с приведением собственных примеров. Студент должен продемонстрировать знание

фактического материала, важнейших персоналий, основных источников по проблемам, быть осведомленным о

крупнейших научных школах и теориях в отечественной и зарубежной науке. Время на подготовку к ответу 40

минут. студент также должен быть готов отвечать на вопросы преподавателя в рамках освещаемых тем.  

 

 10. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного

процесса по дисциплинe (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных

справочных систем (при необходимости) 

Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по

дисциплине (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем,

представлен в Приложении 3 к рабочей программе дисциплины (модуля).

 

 11. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления образовательного

процесса по дисциплинe (модулю) 

Материально-техническое обеспечение образовательного процесса по дисциплине (модулю) включает в себя

следующие компоненты:

Помещения для самостоятельной работы обучающихся, укомплектованные специализированной мебелью (столы и

стулья) и оснащенные компьютерной техникой с возможностью подключения к сети "Интернет" и обеспечением

доступа в электронную информационно-образовательную среду КФУ.

Учебные аудитории для контактной работы с преподавателем, укомплектованные специализированной мебелью

(столы и стулья).

Компьютер и принтер для распечатки раздаточных материалов.

Лингафонный кабинет.

 

 12. Средства адаптации преподавания дисциплины к потребностям обучающихся инвалидов и лиц с

ограниченными возможностями здоровья 

При необходимости в образовательном процессе применяются следующие методы и технологии, облегчающие

восприятие информации обучающимися инвалидами и лицами с ограниченными возможностями здоровья:

- создание текстовой версии любого нетекстового контента для его возможного преобразования в

альтернативные формы, удобные для различных пользователей;

- создание контента, который можно представить в различных видах без потери данных или структуры,

предусмотреть возможность масштабирования текста и изображений без потери качества, предусмотреть

доступность управления контентом с клавиатуры;

- создание возможностей для обучающихся воспринимать одну и ту же информацию из разных источников -

например, так, чтобы лица с нарушениями слуха получали информацию визуально, с нарушениями зрения -

аудиально;
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- применение программных средств, обеспечивающих возможность освоения навыков и умений, формируемых

дисциплиной, за счёт альтернативных способов, в том числе виртуальных лабораторий и симуляционных

технологий;

- применение дистанционных образовательных технологий для передачи информации, организации различных

форм интерактивной контактной работы обучающегося с преподавателем, в том числе вебинаров, которые могут

быть использованы для проведения виртуальных лекций с возможностью взаимодействия всех участников

дистанционного обучения, проведения семинаров, выступления с докладами и защиты выполненных работ,

проведения тренингов, организации коллективной работы;

- применение дистанционных образовательных технологий для организации форм текущего и промежуточного

контроля;

- увеличение продолжительности сдачи обучающимся инвалидом или лицом с ограниченными возможностями

здоровья форм промежуточной аттестации по отношению к установленной продолжительности их сдачи:

- продолжительности сдачи зачёта или экзамена, проводимого в письменной форме, - не более чем на 90 минут;

- продолжительности подготовки обучающегося к ответу на зачёте или экзамене, проводимом в устной форме, - не

более чем на 20 минут;

- продолжительности выступления обучающегося при защите курсовой работы - не более чем на 15 минут.

Программа составлена в соответствии с требованиями ФГОС ВО и учебным планом по направлению 45.03.02

"Лингвистика" и профилю подготовки "Теоретическая и прикладная лингвистика".
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Освоение дисциплины (модуля) предполагает использование следующего программного обеспечения и

информационно-справочных систем:

Операционная система Microsoft Windows 7 Профессиональная или Windows XP (Volume License)

Пакет офисного программного обеспечения Microsoft Office 365 или Microsoft Office Professional plus 2010

Браузер Mozilla Firefox

Браузер Google Chrome

Adobe Reader XI или Adobe Acrobat Reader DC

Kaspersky Endpoint Security для Windows

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в электронно-библиотечной системе

"ZNANIUM.COM", доступ к которой предоставлен обучающимся. ЭБС "ZNANIUM.COM" содержит произведения

крупнейших российских учёных, руководителей государственных органов, преподавателей ведущих вузов страны,

высококвалифицированных специалистов в различных сферах бизнеса. Фонд библиотеки сформирован с учетом

всех изменений образовательных стандартов и включает учебники, учебные пособия, учебно-методические

комплексы, монографии, авторефераты, диссертации, энциклопедии, словари и справочники,

законодательно-нормативные документы, специальные периодические издания и издания, выпускаемые

издательствами вузов. В настоящее время ЭБС ZNANIUM.COM соответствует всем требованиям федеральных

государственных образовательных стандартов высшего образования (ФГОС ВО) нового поколения.

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в электронно-библиотечной системе

Издательства "Лань" , доступ к которой предоставлен обучающимся. ЭБС Издательства "Лань" включает в себя

электронные версии книг издательства "Лань" и других ведущих издательств учебной литературы, а также

электронные версии периодических изданий по естественным, техническим и гуманитарным наукам. ЭБС

Издательства "Лань" обеспечивает доступ к научной, учебной литературе и научным периодическим изданиям по

максимальному количеству профильных направлений с соблюдением всех авторских и смежных прав.


